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MOD	AFCP/24A38/1
РЕЗОЛЮЦИЯ 197 (ПЕРЕСМ. БУХАРЕСТ, 2022доха, 2026 Г.)
Содействие развитию интернета вещей, цифровых двойников и "умных" устойчивых городов и сообществ
Полномочная конференция Международного союза электросвязи (Бухарест, 2022Доха, 2026 г.),
напоминая
a)	о Резолюции 85 (Пересм. Кигали, 2022Баку, 2025 г.) Всемирной конференции по развитию электросвязи (ВКРЭ) об оказании поддержки интернету вещей (IoT) и "умным" устойчивым городам и сообществам (SSC&C), включая деревни, в интересах глобального развития;
b)	о Резолюции 98 (Пересм. Женева, 2022Нью-Дели, 2024 г.) Всемирной ассамблеи по стандартизации электросвязи (ВАСЭ) о совершенствовании стандартизации интернета вещей, цифровых двойников и "умных" устойчивых городов и сообществ IoT и SSC&C в интересах глобального развития;
c)	о Резолюции МСЭ-R 66-1 (Пересм. Шарм-эль-Шейх, 2019Дубай, 2023 г.) Ассамблеи радиосвязи об исследованиях, касающихся беспроводных систем и приложений для развития IoT;
d)	о Резолюции 139 (Пересм. Бухарест, 2022 г.) настоящей Конференции об использовании электросвязи/информационно-коммуникационных технологий (ИКТ) для преодоления цифрового разрыва и построения открытого для всех информационного общества;
e)	о Резолюции 200 (Пересм. Бухарест, 2022 г.) настоящей Конференции о Повестке дня "Соединим к 2030 году" в области глобального развития электросвязи/ИКТ, включая широкополосную связь, для обеспечения устойчивого развития;
f)	о Резолюции 176 (Пересм. Бухарест, 2022 г.) настоящей Конференции о важности измерений и оценки, связанных с воздействием электромагнитных полей на человека;
g)	о Резолюции 201 (Пересм. Дубай, 2018 г.) Полномочной конференции о создании благоприятной среды для развертывания и использования приложений на базе ИКТ;
hg)	о Резолюции 90 (Хаммамет, 2016 г.) ВАСЭ об открытом исходном коде в Секторе стандартизации электросвязи МСЭ (МСЭ-Т);
ih)	о соответствующих Направлениях деятельности Всемирной встречи на высшем уровне по вопросам информационного общества (ВВУИО) и соответствующих целях в рамках Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года Организации Объединенных Наций, в частности о Целях 9, и 11, 13 и 17 в области устойчивого развития (ЦУР), а также о Пакте во имя будущего, включая Глобальный цифровой договор;
ji)	о Резолюции 130 (Пересм. Бухарест, 2022 г.) настоящей Конференции об усилении роли МСЭ в укреплении доверия и безопасности при использовании информационно-коммуникационных технологийИКТ,;
j)	о Резолюции 182 (Пересм. Бухарест, 2022 г.) настоящей Конференции о роли электросвязи/информационно-коммуникационных технологий в изменении климата и охране окружающей среды;
k)	о Резолюции 205 (Пересм. Бухарест, 2022 г.) настоящей Конференции о роли МСЭ в содействии ориентированным на электросвязь/информационно-коммуникационные технологии инновациям для поддержки цифровой экономики и цифрового общества;
l)	о Резолюции 214 (Бухарест, 2022 г.) настоящей Конференции о технологиях искусственного интеллекта и электросвязи/информационно-коммуникационных технологиях;
m)	о Резолюции 101 (Нью-Дели, 2024 г.) ВАСЭ о деятельности Сектора стандартизации электросвязи МСЭ по стандартизации технологий искусственного интеллекта в поддержку электросвязи/информационно-коммуникационных технологий;
n)	о Резолюции 103 (Нью-Дели, 2024 г.) Всемирной ассамблеи по стандартизации электросвязи об активизации деятельности по стандартизации цифровой инфраструктуры общего пользования;
o)	о Резолюции 105 (Нью-Дели, 2024 г.) ВАСЭ о поощрении и укреплении деятельности по стандартизации метавселенной,
принимая во внимание
a)	работу, исследования и итоговые документы 20-й Исследовательской комиссии МСЭ-Т в области IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая ее работу по архитектурам, функциональной совместимости, обработке данных и управлению данными, системам анализа и оценки, появляющимся технологиям и интеграции систем и услуг с поддержкой ИИ;
b)	работу, исследования и итоговые документы других соответствующих исследовательских комиссий МСЭ, касающиеся сферы охвата настоящей Резолюции, включая 2-ю, 3-ю, 5-ю, 11-ю, 13‑ю, 1716-ю и 2117‑ю Исследовательские комиссии МСЭ-T, 2‑ю Исследовательскую комиссию Сектора развития электросвязи МСЭ (МСЭ-D) и 5‑ю Исследовательскую комиссию Сектора радиосвязи МСЭ (МСЭ-R);
c)	работу Оперативной группы по ИИ для "умных" устойчивых городов и сообществ (ОГ‑AI4SSC), которая занимается аспектами интеграции, необходимыми для городских систем и услуг с поддержкой ИИ, включая требования, интерфейсы, механизмы координации и структуры, необходимые для того, чтобы существующие и будущие технологии ИИ могли согласованно, безопасно и эффективно взаимодействовать с IoT, цифровыми двойниками и системами и услугами "умных" устойчивых городов и сообществ в рамках развертывания в масштабах городов;
cd)	работу, исследования, результаты деятельности и механизмы ключевых показателей эффективности в рамках инициативы "Объединение усилий в целях построения "умных" устойчивых городов" (U4SSC);
e)	работу и результаты Глобальной инициативы "ИИ и виртуальные миры – знакомство с метавселенной для городов", платформы с участием многих заинтересованных сторон, содействующей созданию безопасных, открытых, функционально совместимых, инклюзивных и ориентированных на людей виртуальных миров с поддержкой ИИ и приложений для городов, в которых ИИ, пространственный интеллект, цифровые двойники и иммерсивные системы объединяются в интересах государственной и общественной пользы;
f)	итоги Дня виртуальных миров ООН 2026 года, организованного МСЭ совместно с соответствующими учреждениями Организации Объединенных Наций, включая брифинг для руководства по вопросам ИИ, пространственного интеллекта и метавселенной для городов с поддержкой ИИ, а также одобрение Призыва к действиям в интересах человечества "Формирование будущего городов в эпоху ИИ и метавселенной для городов";
dg)	Бакинский Кигалийский план действий, принятый ВКРЭ‑2522, в частности региональные мероприятия, касающиеся IoT, цифровой трансформации и "умных" устойчивых городов и сообществ инициативы, касающиеся IoT и SSC&C;
eh)	текущее сотрудничество между соответствующими исследовательскими комиссиями МСЭ-T и другими профильными организациями, включая и организацииями по разработке стандартов (ОРС), отраслевые форумы и консорциумы, в целях поощрения взаимодополняемости, согласованной структуры стандартов и функциональной совместимости, а также недопущения ненужного дублирования включая Объединенную целевую группу по "умным" городам, созданную Международной электротехнической комиссией (МЭК), Международной организацией по стандартизации (ИСО) и МСЭ, целью которой является создание синергии и совместное использование информации в работе МЭК, ИСО и МСЭ-T,;
i)	инициативу, касающуюся "умных" деревень и "умных" островов, реализуемую в ряде стран в различных регионах мира в рамках более широкой инициативы под руководством МСЭ "Умные деревни и умные острова",
учитывая,
a)	что глобально соединенный мир IoT будет основан на возможности установления соединения и функциональности, обеспечиваемых сетями электросвязи;
a)	что формирование все более соединенной и интеллектуальной физической и цифровой среды зависит от глобальной возможности установления соединений, функциональной совместимости систем и функциональных возможностей, обеспечиваемых сетями и инфраструктурой электросвязи/информационно-коммуникационных технологий;
b)	что устройства IoT, подключенные к этим сетям электросвязи, генерируют, собирают и передают большие объемы данных, которые могут включать персональные данные, тем самым продолжая создавать новые проблемы безопасности и защиты данных;
b)	что глобально соединенный мир также требует существенно более высокого уровня скорости передачи, взаимодействия устройств и энергоэффективности, для того чтобы размещать значительные объемы данных, которыми обменивается огромное число устройств;
c)	что для "умных" устойчивых городов и сообществ, включая системы и услуги на основе ИИ, требуются адекватные возможности установления соединений, вычислений, хранения, управления данными и оркестровки по всему континууму устройство – периферия – облако с учетом требований, касающихся задержки, надежности, масштабируемости, безопасности, защищенности, устойчивости, приемлемости в ценовом отношении и энергоэффективности;
c)	что стремительное развитие связанных с IoT и появляющихся технологий может обеспечить условия для создания глобально соединенного мира раньше, чем ожидалось;
d)	что для удовлетворения этих меняющихся потребностей в возможности установления соединений SSC&C, включая "умные" деревни, зависят от тщательно спланированной цифровой трансформации и надежной цифровой инфраструктуры для предоставления услуг и приложений, повышающих благосостояние людей;
e)	что IoT и SSC&C, включая "умные" деревни, могут стать ключевыми факторами, содействующими созданию информационного общества и цифровой трансформации, в том числе в сельских и отдаленных районах;
f)	что партнерства государственного и частного секторов могут способствовать эффективному внедрению IoT и SSC&C, включая создание "умных" деревень;
g)	что стремительный прогресс в области искусственного интеллекта приводит к преобразованию систем IoT и цифровых двойников из систем, используемых в первую очередь для зондирования и мониторинга, в системы, способные к моделированию, прогнозированию, поддержке принятия решений, координации и, при наличии разрешения, к автономным действиям;
h)	что усиливающаяся конвергенция и взаимозависимость появляющихся технологий, включая искусственный интеллект (ИИ) и цифровые двойники, с IoT и SSC&C, обусловленные растущими объемами генерации данных, обмена ими и их использования между соединенными устройствами, датчиками и цифровой инфраструктурой, открывают значительные возможности для инноваций и устойчивого развития;
i)	что конвергенция влечет за собой многоплановые последствия, касающиеся охвата цифровыми технологиями и доступности, приемлемости в ценовом отношении, функциональной совместимости, кибербезопасности и доверия, эффективности использования энергии и ресурсов, устойчивости, управления жизненным циклом оборудования ИКТ, электронных отходов, экологической устойчивости и создания потенциала, в особенности для развивающихся стран;
dj)	что IoT играет важнейшую роль в различных сферах, включая энергетику, транспорт, здравоохранение, городское и сельское пространственное планирование и управление SSC&C, сельское хозяйство, управление операциями при чрезвычайных ситуациях, кризисах и бедствиях, общественную безопасность и домашние сети, и что IoT, цифровые двойники и системы на основе ИИ играют все более важную роль в энергетике, транспорте, здравоохранении, управлении городским и сельским пространственным планированием, сельском хозяйстве, экологическом мониторинге, производстве, материально-техническом обеспечении, связи в чрезвычайных ситуациях, снижении риска бедствий, общественной безопасности, эксплуатации зданий, а также в других государственных и частных услугах, что приносит выгоду развивающимся[footnoteRef:1]1, а также развитым странам; [1: 1 	К ним относятся наименее развитые страны, малые островные развивающиеся государства, развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, и страны с переходной экономикой.] 

e)	что развитие IoT обеспечивает возможности для поддержки широкого разнообразия приложений и сценариев использования с участием различных заинтересованных сторон и может быть решающим фактором для традиционных и появляющихся технологий электросвязи/ИКТ;
k)	что "умные" устойчивые города и сообщества, включая системы и услуги на основе ИИ, а также SSC&C с поддержкой ИИ, зависят от доступа к цифровой инфраструктуре, включая возможность установления соединений, облачные и периферийные вычисления, центры обработки данных, ускоренные вычисления, городские платформы данных, геопространственную инфраструктуру, цифровую инфраструктуру общего пользования и надежные механизмы обмена данными;
l)	что данные, используемые IoT, цифровыми двойниками и системами ИИ, должны надлежащим образом управляться на протяжении всего их жизненного цикла с учетом качества, происхождения, родословной, доступа, совместного использования, защиты, хранения, портативности, функциональной совместимости и законного использования;
m)	что растущая взаимозависимость между IoT, цифровыми двойниками, агентами ИИ, сетями связи, облачными и периферийными платформами, а также базовыми услугами может порождать системные и каскадные риски, охватывающие различные секторы и юрисдикции;
n)	что растущее использование ИИ, цифровых двойников, центров обработки данных, периферийной инфраструктуры и подключенных устройств может дополнительно иметь существенные последствия для энергопотребления, водопользования, жизненного цикла оборудования, выбросов на этапах производства продукта и его вывода из эксплуатации, использования материалов и электронных отходов;
o)	что энергоэффективность следует рассматривать на системном уровне и на уровне жизненного цикла, включая взаимодействие между устройствами, сетями, хранилищами, перемещением данных, периферийной обработкой, облачной обработкой и вычислениями с использованием ИИ;
p)	что появляющиеся приложения метавселенной для городов представляют собой важные сценарии использования, в рамках которых происходит конвергенция IoT, ИИ, пространственного интеллекта, цифровых двойников и иммерсивных технологий, но не обеспечивается охват всех приложений SSC&C с поддержкой ИИ;
q)	что ограниченность финансовых, технических, институциональных и людских ресурсов, характерная для многих развивающихся стран, требует особого внимания к приемлемой в ценовом отношении инфраструктуре, доступу к вычислительным и информационным ресурсам, навыкам, созданию потенциала, финансированию и передаче технологий на взаимно согласованных условиях;
fr)	что соответствующие исследовательские комиссии МСЭ, а также отраслевые форумы, консорциумы и другие ОРС, занимаются разработкой различных стандартов и/или технических спецификаций, относящихся к для IoT, цифровым двойникам, ИИ, данным, цифровой инфраструктуре общего пользования, облачным и периферийным вычислениям и SSC&C;
gs)	что воздействие IoT, цифровых двойников и "умных" устойчивых городов и сообществ становится более широким и перспективным благодаря огромному диапазону приложений в секторах ИКТ и секторах, не относящихся к ИКТ;
h)	что, ввиду ограниченных финансовых и людских ресурсов в развивающихся странах, особое внимание следует уделять развивающимся странам, с тем чтобы помочь им в развертывании необходимой инфраструктуры для обеспечения возможностей присоединения различных объектов;
t)	что урбанизация во всем мире растет беспрецедентными темпами, однако многие лица, ответственные за планировку городов и управление ими в развивающихся странах, не располагают достаточными знаниями, данными, инструментами и ресурсами для эффективного принятия, внедрения и управления SSC&C;
iu)	что в SSC&C, включая "умные" деревни, может использоваться IoT для обнаружения региональных и/или глобальных кризисов и реагирования на них;
jv)	что в средах IoT, цифровых двойников и "умных" устойчивых городов и сообществ и SSC&C подключенные устройства и приложения представляют собой разнообразные экосистемы;
kw)	что аспекты безопасности являются важнейшим элементом развития надежных и безопасных экосистем IoT, цифровых двойников и "умных" устойчивых городов и сообществ,
признавая
a)	роль МСЭ-T в проведении исследований и работы по стандартизации, связанной с IoT, цифровыми двойниками, "умными" и устойчивыми городами и сообществами и "умными" деревнями, и его приложениями, включая SSC&C, а также его деятельность по координации с другими организациями;
b)	роль МСЭ-R в проведении исследований по техническим и эксплуатационным аспектам радиосетей и систем для IoT;
c)	роль МСЭ-D в стимулировании развития электросвязи/ИКТ на глобальном уровне и, в частности, соответствующую работу, проводимую исследовательскими комиссиями МСЭ-D;
d)	необходимость продолжать сотрудничество с другими соответствующими организациями, включая профильные отраслевые форумы, консорциумы и ОРС, в том числе участие в Объединенном техническом комитете 1 (ОТК 1) ИСО/МЭК и ОТК 4 ИСО/МЭК;
e)	что протокол Интернет версии 6 (IPv6) вместе с масштабируемыми и функционально совместимыми механизмами адресации, наименования, идентификации, обнаружения и маршрутизации способствует развитию IoT;
f)	что желательными являются сотрудничество всех соответствующих организаций и сообществ, направленное на повышение уровня осведомленности и содействие принятию IPv6 в Государствах‑Членах, и создание потенциала в соответствии с мандатом Союза;
g)	что для надежных "умных" устойчивых городов и сообществ с поддержкой ИИ требуются обеспечение конфиденциальности, безопасности, защищенности, прозрачности, подотчетности, инклюзивности, функциональной совместимости и устойчивости, что следует учитывать при проектировании и на протяжении всего жизненного цикла соответствующих систем и услуг;
h)	что эффективное управление должно охватывать весь жизненный цикл устройств IoT, цифровых двойников, данных, моделей ИИ, агентов ИИ и связанных с ними услуг, включая проектирование, разработку, тестирование, закупку, развертывание, эксплуатацию, мониторинг, модификацию, управление инцидентами, вывод из эксплуатации и удаление;
i)	что использование агентов ИИ в среде общего пользования и среде важнейших услуг может потребовать механизмов для привязки каждого агента к идентифицируемому ответственному администратору, определения и ограничения делегированных полномочий, регистрации последующих действий, а также обеспечения возможности приостановки использования, отзыва и вмешательства человека;
j)	что решения, основанные на цифровых двойниках, могут влиять на физические активы и услуги общего пользования, требуя надлежащих мер в отношении происхождения данных и моделей, проверки, синхронизации, неопределенности, контроля доступа, эксплуатационного разделения, проверяемости и восстановления;
k)	что функциональная совместимость в "умных" устойчивых городах и сообществах, включая системы и услуги с поддержкой ИИ и SSC&C с поддержкой ИИ, выходит за рамки соединений устройств и включает данные, семантику, цифровых двойников, платформы, идентичности, агентов ИИ, интерфейсы прикладного программирования, интерфейсы услуг и, когда это целесообразно, рабочие нагрузки и модели ИИ;
l)	что сбои, несанкционированное раскрытие информации или небезопасное взаимодействие в рамках тесно связанных систем IoT, цифровых двойников, многоагентных и киберфизических систем могут распространяться между службами и секторами, что требует наличия механизмов оценки системных рисков, картирования зависимости, сдерживания, постепенного отключения функций, возврата, обеспечения непрерывности и восстановления;
g)	работу Группы по совместной координационной деятельности в области IoT и SSC&C;
m)	что развитие IoT, цифровых двойников и SSC&C на основе ИИ создает возможности для инноваций, повышения производительности, совершенствования государственных услуг и экономического развития, при этом требуя внимания к экологической устойчивости, справедливому доступу, честной конкуренции, местным инновациям и избежанию чрезмерной зависимости от отдельных технологий или поставщиков;
hn)	что достигнут значительный прогресс в деятельности по развитию сотрудничества между МСЭ‑Т и другими организациями, в том числе благодаря активному участию в деятельности различных комитетов и рабочих групп ОТК 41 ИСО/МЭК;
io)	что развитие IoT открывает новые возможности для не связанных с ИКТ секторов, в том числе широкого спектра вертикалей и отраслей, оказывающих воздействие на экономический рост, включая цифровую экономику, и содействует достижению 17 ЦУР, принятых в резолюции 70/1 Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций;
jp)	проблемы и возможности, связанные с широким использованием большого числа устройств IoT, и их потенциальное воздействие;
q)	что развитие IoT должно быть ориентированным на людей, открытым для всех и приемлемым в ценовом отношении, обеспечивая доступность для всех, в частности для лиц с ограниченными возможностями и лиц с особыми потребностями;
kr)	важность дальнейшей работы в области IoT и SSC&C, включая "умные" деревни, в рамках мандата МСЭ, а также включения "умных" деревень; и что в настоящей Резолюции рассматриваются вопросы интеграции и применения искусственного интеллекта в среде IoT, цифровых двойников и "умных" устойчивых городов и сообществ, тогда как более широкий мандат МСЭ, касающийся технологий искусственного интеллекта и электросвязи/информационно-коммуникационных технологий, рассматривается в Резолюции 214,
памятуя о том,
a)	что существует широкий диапазон сценариев использования и приложений, технологических условий и уровней институциональной готовности, а также необходимость того, чтобы архитектура IoT, цифровых двойников и SSC&C с поддержкой ИИ была открытой, адаптируемой, модульной, масштабируемой и нейтральной в технологическом отношении а также необходимость придания IoT открытого и гибкого характера;
b)	что для развития услуг, обеспечиваемых IoT (услуги IoT), цифровыми двойниками и "умными" устойчивыми городами и сообществами, включая системы и услуги на основе ИИ, необходимо достичь функциональной совместимости во многих секторах и на всех уровнях (в том числе на уровне устройств, сетей, данных, семантики, платформ, цифровых двойников, агентов ИИ, идентичностей, программного обеспечения и услуг) на региональном и глобальном уровняхе, при взаимном сотрудничестве соответствующих организаций и объединений, включая другие ОРС, участвующие в разработке и использовании открытых стандартов, насколько это практически возможно;
c)	что отраслевые форумы и консорциумы разрабатывают технические спецификации IoT, цифровых двойников и SSC&C и что надлежащая координация может способствовать уменьшению фрагментации и ненужного дублирования;
d)	что, как ожидается, применение IoT охватит все секторы, в том числе секторы энергетики, транспорта, здравоохранения, сельского хозяйства и т. д., и что необходимо будет учитывать различные цели и потребности разных секторов;
e)	что более широкое принятие IoT, цифровых двойников и SSC&C может ускорить развитие и совершенствование инфраструктуры общественных услуг общего пользования, городов, а также инфраструктуры сообществ, промышленных комплексов, сельского хозяйства, "умных" деревень, материально-технического снабжения и природопользования и вспомогательных служб;
f)	что важнейшие услуги общего пользования должны оставаться ориентированными на людей, доступными и открытыми для всех, и что во избежание изоляции могут потребоваться каналы обслуживания с соответствующей поддержкой, с низкой пропускной способностью или же неиммерсивные или альтернативные каналы обслуживания;
fg)	что важно стимулировать участие всех соответствующих организаций и объединений во всем мире в целях содействия скорейшему становлению и распространению IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни;
gh)	что глобальное соединение мира с помощью IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни, может также содействовать достижению целей Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, в частности ЦУР 11;
hi)	что U4SSC является инициативой Организации Объединенных Наций, координируемой МСЭ, Европейской экономической комиссией Организации Объединенных Наций и Программой Организации Объединенных Наций по населенным пунктам для достижения ЦУР 11;
ij)	что развитие и широкомасштабное внедрение IoT, цифровых двойников и и создание SSC&C, включая "умные" деревни, будут зависеть от активного участия государственных структур, отрасли и других соответствующих международных и региональных организаций и заинтересованных сторон;
jk)	что особую поддержку следует оказывать развивающимся странам, поскольку они могут быть ограничены в ресурсах для построения открытого для всех общества,
решает
1	содействовать инвестициям в IoT и SSC&C и его развитию для поддержки целей Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года и других соответствующих согласованных повесток дня, целей и механизмов в области развития;
2	разрабатывать и внедрять решения в области IoT и SSC&C, которые обеспечивают максимальную пользу для общества, обеспечивая равный доступ и участие для всех, включая лиц с ограниченными возможностями и лиц с особыми потребностями; 
23	продолжать и далее развивать исследования и виды деятельности, связанные с IoT, цифровыми двойниками и "умными" устойчивыми городами и сообществами, включая системы и услуги на основе ИИ, и SSC&C, в рамках сферы компетенции МСЭ в целях содействия развитию IoT и SSC&C и преодоления любых возможных проблем, с которыми сталкиваются члены МСЭ и соответствующие заинтересованные стороны, включая разработку открытых, функционально совместимых, безопасных, надежных, инклюзивных, доступных, отказоустойчивых и экологически устойчивых систем,;
4	продолжать и далее развивать исследования и виды деятельности, касающиеся IoT, цифровых двойников и "умных" устойчивых городов и сообществ, включая системы и услуги на основе ИИ;
5	продолжать и далее развивать исследования и виды деятельности по энергоэффективным и экологически устойчивым архитектурам и развертыванию с учетом воздействия на жизненный цикл устройств, сетей, центров обработки данных, вычислительной техники, хранения и обработки данных, а также электронных отходов;
6	содействовать расширению инициатив SSC&C для охвата "умных" деревень, с тем чтобы сельские и отдаленные сообщества пользовались теми же технологическими достижениями, услугами электросвязи/ИКТ и актуальными подходами к обеспечению устойчивого развития, что и городские районы,
поручает Генеральному секретарю на основе консультаций и во взаимодействии с Директорами трех Бюро
1	координировать деятельность Союза в сфере IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни, для выполнения настоящей Резолюции;
2	содействовать обмену опытом, примерами передовой практики и информацией со всеми соответствующими организациями и объединениями, участвующими в развитии IoT, цифровых двойников и "умных" устойчивых городов и сообществ, включая "умные" деревни, в том числе систем и услуг на основе ИИ, и SSC&C, с тем чтобы создавать возможности для совместной деятельности в поддержку развертывания IoT, цифровых двойников и SSC&C на основе ИИ;
3	повышать осведомленность среди членов МСЭ о возможностях и проблемах для развивающихся стран в процессе внедрения IoT, цифровых двойников и SSC&C, а также содействовать обмену опытом, примерами передовой практики и информацией и укреплять сотрудничество со всеми соответствующими организациями и объединениями, работающими в сфере IoT и SSC&C, цифровых двойников и "умных" устойчивых городов и сообществ, включая "умные" деревни, в том числе систем и услуг на основе ИИ, в целях создания возможностей;
4	содействовать включению "умных" деревень в инициативы SSC&C в рамках их соответствующих мандатов и оказывать поддержку развивающимся странам в разработке надлежащих механизмов для практического функционирования "умных" деревень;
5	уделять первоочередное внимание партнерским отношениям и мобилизации ресурсов для поддержки выполнения, создания потенциала, формирования среды тестирования и совместного использования знаний, необходимых для выполнения настоящей Резолюции, в особенности для развивающихся стран;
46	представлять ежегодный отчет о результатах выполнения настоящей Резолюции сессиям Совета МСЭ;
57	представить отчет следующей Полномочной конференции,
поручает Директору Бюро стандартизации электросвязи и Директору Бюро радиосвязи
1	поддерживать деятельность соответствующих исследовательских комиссий МСЭ-Т и МСЭ-R в области IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни, содействовать появлению разнообразных услуг в глобально соединенном мире, в сотрудничестве с соответствующими секторами;
2	продолжать сотрудничество с соответствующими организациями, в том числе с ОРС, для обмена передовым опытом и распространения информации в целях повышения уровня функциональной совместимости услуг IoT, цифровых двойников и систем и услуг SSC&C путем проведения совместных семинаров-практикумов, учебных сессий, создания групп по совместной координационной деятельности и любыми другими соответствующими способами;
3	поощрять развитие IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни, принимая во внимание результаты работы соответствующих исследовательских комиссий МСЭ по различным аспектам IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни,
поручает Директору Бюро стандартизации электросвязи в сотрудничестве с Директором Бюро развития электросвязи и Директором Бюро радиосвязи
1	продолжать расширять и поощрять содействовать внедрениею механизмов оценки и ключевых показателей деятельности (KPI), включая KPI U4SSC, и содействовать поощрять этомут процессу как методу самооценки SSC&C, включая "умные" деревни, для измерения готовности, зрелости и воздействия IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни;
2	оказывать поддержку Государствам-Членам, в особенности развивающимся странам, в организации форумов, семинаров и семинаров-практикумов по IoT, цифровым двойникам и SSC&C , включая "умные" деревни, для содействия инновациям, развитию и росту в сфере технологий и решений IoT;
3	оказывать помощь Государствам-Членам, особенно развивающимся странам, в оценке их потребностей, а также в разработке, развертывании и использовании безопасных, защищенных и надежных систем и услуг искусственного интеллекта, в том числе в рамках SSC&C, путем создания потенциала, оказания технической помощи, реализации пилотных проектов и обмена передовым опытом;
4	поддерживать в сотрудничестве с соответствующими партнерами работу и виды деятельности в рамках Глобальной инициативы "ИИ и виртуальные миры – знакомство с метавселенной для городов";
35	оказывать помощь развивающимся странам в выполнении Рекомендаций, Отчетов и руководящих указаний МСЭ, связанных с IoT, цифровыми двойниками и SSC&C,
поручает Директору Бюро радиосвязи
поддерживать работу исследовательских комиссий МСЭ-R по соответствующим аспектам радиосвязи для IoT, цифровых двойников и SSC&C,
поручает Директору Бюро развития электросвязи в тесном сотрудничестве с Директором Бюро стандартизации электросвязи и Директором Бюро радиосвязи
1	содействовать и оказывать помощь тем странам, которым необходима поддержка в принятии IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни, путем предоставления соответствующей информации, создания потенциала и накопления передового опыта, в сотрудничестве с соответствующими международными и региональными организациями, чтобы сделать возможным принятие IoT, в рамках семинаров, семинаров-практикумов и т. п.;
2	предоставлять Государствам-Членам информацию о консультациях и поддержке, которые можно получить от других соответствующих объединений и организаций, включая ОРС, чтобы сделать возможным принятие IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни;
3	поддерживать работу исследовательских комиссий МСЭ-D по IoT, цифровым двойникам и SSC&C, включая "умные" деревни, в рамках их мандата в целях обмена передовым опытом с Членами МСЭ;
4	призывать Государства-Члены создавать благоприятную основу для IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни, например разрабатывать стратегии в области ИКТ;
5	стимулировать сотрудничество между Секторами МСЭ для обсуждения того, как экосистемы IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни, и технологии SSC&C могут способствовать достижению ЦУР и соответствию рамкам ВВУИО;
6	укреплять координацию деятельности МСЭ в области конвергенции IoT, SSC&C, ИИ, цифровых двойников и других появляющихся технологий, в том числе путем проведения исследований, разработки стандартов, руководящих указаний и обмена передовым опытом в отношении их воздействия на сквозные вопросы, включая охват и доступность, функциональную совместимость, энергоэффективность, экологическую устойчивость и аспекты, связанные с электронными отходами;
7	оказывать поддержку Государствам-Членам, особенно развивающимся странам, посредством программ по созданию потенциала и предоставления технических руководящих указаний для рассмотрения и смягчения возникающих проблем безопасности и защиты данных, связанных с IoT и SSC&C, включая "умные" деревни;
68	обеспечивать развивающимся странам возможности для создания потенциала в области IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни,
поручает Совету МСЭ
1	рассматривать отчеты Генерального секретаря, упомянутые в пункте 46 раздела поручает Генеральному секретарю, выше, и принимать необходимые меры, с тем чтобы способствовать выполнению задач настоящей Резолюции;
2	представить следующей Полномочной конференции отчет о прогрессе, достигнутом в выполнении настоящей Резолюции, базируясь на отчете Генерального секретаря,
предлагает Государствам-Членам
1	содействовать разработке руководящих указаний и примеров передового опыта по развертыванию, планированию и созданию потенциала в области IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни;
2	сотрудничать в целях популяризации IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни, путем поощрения активного участия соответствующих заинтересованных сторон и обмена соответствующей информацией по данной теме;
3	поддерживать исследования по вопросам радиосвязи, касающимся IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни, в целях экономически эффективного развертывания экосистем IoT и SSC&C;
4	сотрудничать и обмениваться знаниями, опытом и передовой практикой в области IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни;
5	стремиться к установлению партнерских отношений, поддерживающих приемлемый в ценовом отношении доступ к возможности установления соединений, данным, вычислительным ресурсам, инфраструктуре, навыкам, финансовым и институциональным возможностям, необходимым для SSC&C;
56	поощрять проведение консультаций с соответствующими заинтересованными сторонами по внедрению IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни, реализации национальную политикуи, стратегии, планыов действий, деятельностьи по созданию потенциала и обмену знаниями в области IoT и SSC&C на национальном уровне как для частного, так и государственного секторов,;
7	содействовать сотрудничеству между заинтересованными сторонами в Государствах-Членах для обеспечения того, чтобы базовая цифровая инфраструктура проектировалась таким образом, чтобы удовлетворять уникальные потребности людей, городов, "умных" деревень и сообществ, а также поддерживать возможности развертывания IoT и SSC&C;
8	поддерживать участие лиц, ответственных за планировку городов и управление ими, в программах создания потенциала, которые содействуют доступу к знаниям и данным и предоставляют необходимые инструменты и ресурсы для эффективного принятия и внедрения SSC&C, включая "умные" деревни, и управления ими;
9	содействовать созданию благоприятной регуляторной и политической среды, которая укрепляет безопасность данных и обеспечивает защиту информации, связанной с IoT и SSC&C, включая "умные" деревни,
предлагает членам МСЭ
1	рассмотреть вопрос об определении примеров передового опыта, сотрудничестве и обмене специальными знаниями и опытом для совершенствования развития IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни;
2	вносить вклад в выполнение настоящей Резолюции;
3	сотрудничать в целях популяризации IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни, путем поощрения активного участия соответствующих заинтересованных сторон в деятельности МСЭ и обмена информацией, знаниями и примерами передового опыта по этой теме;
4	принимать активное участие в исследованиях по вопросам IoT, цифровых двойников и SSC&C, включая "умные" деревни, проводимых в Союзе, путем представления вкладов и иными надлежащими способами;
5	призывать предприятия различных отраслей участвовать в деятельности МСЭ, связанной с IoT, цифровыми двойниками и SSC&C, включая "умные" деревни.;
6	содействовать государственно-частным партнерствам для поддержки эффективного внедрения IoT и SSC&C, включая "умные" деревни.
Основания:	Предлагаемые поправки направлены на укрепление "умных" устойчивых городов и сообществ как ориентированной на людей, инклюзивной и безопасной среды, при одновременном решении возникающих проблем в области безопасности данных, инфраструктуры и урбанизации и поддержке цифровой трансформации в сельских и отдаленных сообществах.
______________
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